
Soustons : lieux-dits et noms de lieux

nom de lieu

Plusieurs significations possibles :

1) ‘Coutet’, cotèth, en gascon signifie « couteau », du latin cultellum. Se rencontre en occitanie comme nom de
personne (le marchand de couteau, le rémouleur). Le patronyme Couteau se retrouve en français avec ce sens.

2) Peut être également le diminutif de ‘cout’, cot, « le coin », qui s’applique à un nom de lieu (voir Maoucout).

3) Les nombreux diminutifs que reçoit le prénom Jaques | Jaque, du latin Jacobus, ‘Jaquet’, ‘Jacoumet’, ‘Jacoulet’,
‘Jacoutet’... ne se rencontrent pas qu’en Gascogne. Par aphérèse*, le dernier aurait donné Coutet, de même que
‘Coulet’ dérive de Nicolas, Nicolau, et ‘Coumet’ de coma « combe ».

4) L’explication de Palay associant ‘coutet’ à ‘cot’, « cou » paraît improbable, le cou se disant en gascon ‘cot’, còth,
et non ‘cout’, cot ; de plus, un dérivé de ‘cot’, còth, « cou » ferait ‘cotet’ còthet  et non ‘coutet’, cotet.

La première explication pourrait être retenue. Dans ce cas, la graphie normalisée serait Cotèth, puisque la
consonne finale aboutissement du -ll- latin s’écrit uniformément -th , quelle que soit la prononciation locale. Dans
l’aire gasonne dont fait partie Soustons, on la prononce [t].
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